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Nizozemska

Uredba (EU) 2020/1784

Uredba o dostavi pismena obuhvaća postupke za prekogranično dostavljanje sudskih i izvansudskih pismena.

PRONALAŽENJE NADLEŽNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraživanje služi za pronalaženje suda/tijela nadležnog za određeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unatoč nastojanjima da se osigura točnost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
određivanja nadležnosti koje nisu nužno obuhvaćene.

Članak 3. stavak 1. – Otpremna tijela

Svi pravosudni službenici u Nizozemskoj su tijela za slanje. Na ovoj stranici možete pronaći tijelo za
slanje: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Kad je riječ o dostavi sudskih pismena, sudovi su određeni i kao tijela za slanje (članak 2. stavak 3. Provedbenog
akta o Uredbi o dostavi pismena (Uitvoeringswet Betekenisverordening)).

Članak 3. stavak 2. – Prijamna tijela

Svi pravosudni službenici u Nizozemskoj su tijela za zaprimanje i nadležni su u cijeloj zemlji. Na ovoj stranici
možete pronaći tijelo za zaprimanje: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Članak 3. stavak 4. točka (c) – Načini zaprimanja pismena

Ako se primjenjuje članak 5. stavak 4. (smetnje u radu decentraliziranog informacijskog sustava ili iznimne
okolnosti), pravosudni službenici mogu zaprimati pismena poštom. Činjenicu da decentralizirani informacijski
sustav još nije u funkciji Nizozemska smatra „smetnjom” u smislu tog članka.

Članak 3. stavak 4. točka (d) – Jezici koji se mogu upotrebljavati za popunjavanje standardnog
obrasca iz Priloga I.

Nizozemski, njemački i engleski jezik.

Članak 4. – Središnje tijelo

Središnje je tijelo Kraljevsko strukovno udruženje pravosudnih službenika (Koninklijke Beroepsorganisatie van
Gerechtsdeurwaarders).

Adresa:

Prinses Margrietplantsoen 86

https://e-justice.europa.eu/home_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_hr
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
https://wetten.overheid.nl/BWBR0013176/2023-05-01
https://wetten.overheid.nl/BWBR0013176/2023-05-01
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
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Internetske stranice: http://www.kbvg.nl/

Članak 7. – Pomoć pri upitima o adresi

Svi pravosudni službenici u Nizozemskoj su tijela za zaprimanje pismena i ovlašteni su pružati pomoć u skladu s
člankom 7. stavkom 1. točkom (a). Tijela za zaprimanje mogu se pronaći
na: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor. Pravosudni službenici imaju pravo provjeriti
adresu u registru osoba (BRP) ako prime zahtjev za informacije o adresi u skladu s člankom 7. ove Uredbe i ako
prime zahtjev za dostavu iz Nizozemske ili inozemstva.

U skladu s člankom 7. stavkom 2. točkom (c) evidencija stanovništva provjerava se ako je to predviđeno
zakonom ili sudskim nalogom.

Članak 8. – Slanje pismena

Obrazac iz članka 8. stavka 2. koji se prilaže pismenu koje se šalje tijelu za zaprimanje pismena mora biti na
nizozemskom, njemačkom ili engleskom jeziku.

Članak 12. – Odbijanje primitka pismena

Ako pismeno nije na nizozemskom, primatelj ga može odbiti zaprimiti.

Članak 13. – Datum dostave

Ako se pismeno u Nizozemskoj mora dostaviti u određenom roku, datum koji se uzima u obzir u odnosu na
podnositelja zahtjeva određen je nizozemskim pravom.

Ako se, prema zakonima države članice EU-a, pismeno mora obraditi u određenom roku, datum koji se uzima u
obzir u odnosu na podnositelja zahtjeva određen je zakonima te zemlje.

Članak 14. – Potvrda o dostavi i preslika dostavljenog pismena

Potvrda u smislu članka 14. Uredbe koja se šalje agenciji za slanje pismena u Nizozemskoj može biti na
nizozemskom, engleskom ili njemačkom jeziku.

Članak 15. – Troškovi dostave

Cijena dostave pismena je 125 EUR. To ne uključuje PDV. Pravosudni službenici porezni su obveznici prema
Direktivi o PDV-u (2006/112/EZ).

Obračun (i odbitak) PDV-a ovisi o statusu podnositelja zahtjeva. Ako podnositelj zahtjeva nema PDV broj ili ga ne
dostavi na zahtjev pravosudnom službeniku, obračunat će mu se PDV.

Članak 17. – Dostava putem diplomatskih agenata ili konzularnih službenika

Nizozemska se ne protivi mogućnosti da država članica dostavlja sudska pismena osobama koje borave u
Nizozemskoj, bez ikakve prisile, izravno preko diplomatskih ili konzularnih predstavnika.

Članak 19. – Elektronička dostava

Trenutačno nije primjenjivo.

Članak 20. – Izravna dostava
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Na temelju članka 20. stavka 1. Uredbe osobama s prebivalištem u Nizozemskoj pismena mogu dostavljati
pravosudni službenici.

Članak 22. – Tuženik koji se nije upustio u postupak

Suci u Nizozemskoj mogu, odstupajući od članka 22. stavka 1., donijeti presudu ako su ispunjeni uvjeti iz drugog
stavka.

Zahtjev za oslobađanje od učinaka isteka roka iz članka 22. stavka 4. Uredbe dopušten je ako se podnese u roku
od godine dana od datuma donošenja odluke.

Članak 29. – Odnos prema sporazumima ili dogovorima između država članica

Nije relevantno.

Članak 33. stavak 2. – Obavijest o ranoj uporabi decentraliziranog IT sustava

Potrebno utvrditi

Posljednji put ažurirano: 20/11/2025

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku održava odgovarajuća država članica. Prijevode je napravila služba Europske
komisije. Moguće promjene u originalu koje su unijela nadležna nacionalna tijela možda još nisu vidljive u drugim jezičnim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadržane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima države članice odgovorne za ovu
stranicu.


